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Mitos¢ to niedogodnos¢, na ktéra Anna Cavallaro nie ma czasu.
Ona ma tylko jeden cel: chce zosta¢ projektantka mody.
Chicagowskie elity juz teraz chetnie kopiuja jej styl,

w szczegodlnosci dlatego, ze jest corka cieszacego sie zta stawa
szefa mafii.

Kiedy zostaje przyjeta do swiatowej stawy instytutu mody
w Paryzu, jej ojciec zgadza si¢ ja tam wysta¢ pod jednym
warunkiem: musi zabrac ze soba swojego ochroniarza.

A Anna z pewno$cia nie ma nic przeciwko niezobowiazujacej
zabawie ze swoim wiecznie nadgsanym obronca.

Santino Bianchi zostat egzekutorem oddziatu z Chicago, poniewaz
lubit ekscytacje, jaka dawaty mu polowanie oraz zabijanie.
Nianczenie cdrki capo jest godnym poszanowania zadaniem,
ktorego nie moze odrzucic. Jego mysli na temat Anny? Nie tak
godne poszanowania.

Santino od lat ignorowat natarczywe flirtowanie Anny.

A teraz, gdy znajduja si¢ daleko od domu, granice zaczynaja sie
zaciera¢. Ale Santino nie zamierza by¢ powodem dla zerwanych
zareczyn oraz skandalu, jaki by z pewnoscia wybuchnat.

Letni romans w Paryzu.
Tylko dwie rzeczy stoja Annie na drodze.
Zelazna wola Santino.
I... jej narzeczony.
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Santino

Jestem lojalnym Zotnierzem.

Kiedy bylem egzekutorem oddziatu z Chicago, czutem dume.
Dodatkowy bonus: lubilem tamac¢ kosci, a moja posada mi na to
pozwalata. Bylem w tym dobry. Lubilem to robic.

Nie lubilem za to stucha¢ paplaniny jakiej$ nastolatki.

Niestety, moje zamitowanie do brutalnosci doprowadzito do
tego, ze mdj capo poprosit mnie, bym zostat osobistym ochronia-
rzem jego corki.

Nigdy nie uwazatem zabawy w ochroniarza tudziez nianke
jego najstarszego dziecka za sposob dziatania na rzecz sprawy.

— Nie mozesz odmoéwi¢ — zaoponowal mdj ojciec, patrzac na
mnie oczami szeroko otwartymi z niepokoju, kiedy powiedzia-
fem mu, ze to rozwazam.

— Nie jestem taki jak ty, tato. Nie mam cierpliwosci koniecznej
do tego, zeby stac przy rozpieszczonej kobiecie z mafii i stuchac,
jak w nieskoniczono$¢ pieprzy o czyms z przyjaciotkami. Jestem
zolnierzem, a nie nianka.

— Nie mozesz odméwic¢ swojemu capo. To zaszczyt.

Pokrecilem glowa.

— Chce pracowac fizycznie. Chce tamac kosci. Chce niszczy¢
naszych wrogow.

— Zastandw sie jeszcze — przekonywal mnie tata. — Jesli twdj
capo prosi ci¢ o zostanie ochroniarzem jego corki, istnieje tylko
jedna wtasciwa odpowiedz, Santino, i ta odpowiedzia jest , tak”.

Ja jednakze podjatem juz decyzje i nie zamierzalem si¢ zga-
dza¢, niezaleznie od tego, co mowil m¢j tata. Arturo i ja tworzy-
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lisSmy zgrany zespoét. Od lat pracowalismy razem jako egzekuto-
rzy i nigdy sie przy nim nie nudzitem. Czemu miatbym si¢ tego
wyrzec w zamian za robote, ktorg z pewnoscia bym gardzit?

Nie wiedziatem, co powie mi Dante, jednakze nie zamierza-
fem zmienia¢ zdania i chciatem pozosta¢ egzekutorem.

b

—Moze u mnie w domu powiesz mi, jaka podjates decyzje?
— zapytal Dante podczas naszej krotkiej rozmowy telefoniczne;.
- O piatej.

Roztaczyt sie, zanim zdazylem powiedzie¢ mu o swojej de-
cyzji przez telefon. Wzdychajac, pogodzitem si¢ z tym, Ze czeka
mnie kurewsko niezreczne spotkanie z capo. Dante byt dobrym
moweca i potrafit w subtelny, cho¢ sprytny, sposéb sprawic, by
ludzie robili to, co chciat.

Zadzwonitem do drzwi, zerkajac na czarne camaro z tysiac
dziewiecset szes¢dziesigtego dziewiatego, liczac na to, ze wkrot-
ce znow bede siedzial za jego kierownica i pedzit ulicami Chica-
go. Te obowiazki towarzyskie byly, kurwa, moja zmora i zazwy-
czaj ich unikatem.

To nie Dante otworzyt drzwi ani nie zrobita tego stuzaca.
Przede mna stanela Valentina Cavallaro, posytajac mi wyrafino-
wany, cho¢ grzeczny usmiech. Byta wysoka i miata dtugie bra-
zowe wlosy oraz zielone oczy, ktore moglyby uwiezic¢ kazdego
niczym kot mysz. I przez to, ze potrafita sprawi¢, zebym poczut
si¢ jak ten maty, pluszowy szkodnik, z jeszcze wigksza ostrozno-
$cig wszedtem do ich domu.

Skinatem jej grzecznie glowa i odwzajemnilem uprzejmy
usmiech.

— Pani maz prosit, zebym przyjechat.

- Och, wiem — odpowiedziata. — Pomyslatam, Zze byloby do-
brze, gdybys od razu poznal nasza cérke. Po co czekac?
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Odchrzaknatem, chcac od razu powiedzie¢ to, co zamierza-
fem, kiedy tu jechalem, ale wtedy za Valenting pojawit si¢ Dante
i potozyt dton na jej ramieniu.

— Santino — powiedziat i skinat glowa.

— Ciesze sig, ze Anna bedzie miata u boku tak zdolnego ochro-
niarza — stwierdzila Valentina, $wietnie wyczuwajac moment i po-
syfajac mi usmiech kobiety, ktéra potrafi zawsze dostac to, czego
chce, i widzac ten usmiech, od razu wiedzialem czemu.

— Chodyzi o to, ze... — zaczalem méwic i wtedy Valentina za-
prosita mnie gestem do domu. Ona i Dante spojrzeli na mnie.

— Tak? — zapytata Valentina.

Stowa ojca pojawily mi si¢ w gtowie niczym irytujaca mucha,
ktorej nie da si¢ odpedzi¢ machnieciem reki. Stojac w rezyden-
¢i rodziny Cavallaro i widzac ich pelne oczekiwania twarze,
zdatem sobie sprawe z tego, ze po prostu nie moge odmowic.
A przynajmniej jeszcze nie. Moze mogtbym popracowac jako
ochroniarz przez rok lub dwa i wtedy poprosi¢ Dantego, zeby
znow przydzielit mi zadanie torturowania ludzi i wydobywania
z nich informagji.

—Dzieci zazwyczaj mnie nie znosza — stwierdzilem, co nie
byto do kornica prawda. Dzieciaki tak naprawde Ignety do mnie
niczym muchy do géwna, ale nie mialem na tyle cierpliwosci, by
znosic ich obecnos¢.

Valentina sie zasmiata.

— Och, nie martw sie. Anna dogaduje si¢ ze wszystkimi. To
bardzo towarzyska i empatyczna dziewczynka.

Oczywiscie. Czemu rodzice zawsze mysla, ze ich dzieci to dar
bozy dla ludzkosci, niezwykle utalentowani i dobrze wychowa-
ni altruisci, cho¢ wiekszos¢ z nich to irytujace, rozpieszczone
bachory z tendencjami do egocentryzmu oraz sklonnosciami do
okrutnej szczero$ci?

— Z cala pewnoscia.
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Z gory dobiegl nas dzwigk krokéw i na szczycie schodow mi-
gnely brazowe wlosy. Anna Cavallaro zbiegta w podskokach
po schodach, w bardzo irytujacy sposob wprawiajac swodj kucyk
wruch. A dotego, cobylo prawdziwa wisienkana torcie, ubranabyta
w kostium w kratke, w ktérym nawet kobieta po piecdziesiatce
czulaby sie staro. Postata mi usmiech. W oczach miata btysk ekscy-
tacji. Wyciagneta reke na powitanie, spogladajac na mnie.

— Mito ci¢ poznac.

Zmusitem si¢ do usmiechu, przez ktéry mialem wrazenie, jak-
by mieénie twarzy miaty juz na zawsze zastygna¢ w bezruchu.

— Mito mi — wycedzilem. To bylo ktamstwo, ale sadzac po jej
spojrzeniu, Anna raczej nie zdawata sobie z tego sprawy. Jed-
nakze Dante wygladal, jakby przejrzal mnie na wylot. A mimo to
nie zdawat si¢ by¢ niezadowolony z tego, ze nie bylem podeks-
cytowany spotkaniem z jego corka. Wiedzial, Ze moja zdolnos¢
do ochronienia jej nie zalezata od tego, czy ja lubitem. Puscitem
malq dloni na tyle szybko, na ile pozwalato dobre wychowanie.
Kolejna rzecz, ktorej kurewsko nienawidzitem: grzeczne zacho-
wanie. Teraz, kiedy miatem catymi dniami towarzyszy¢ corce
Dantego, moje niepohamowane przeklinanie oraz wybuchy
gniewu beda musiaty przejs¢ do przesziosci.

— Bedzie fajnie — powiedziala Anna.

Moze myslata, ze zostane jej przyjacielem albo osobistym to-
warzyszem zabaw. Jesli tak, to czekato ja srogie rozczarowanie.
Miatem ja chronic¢. Tylko tyle bedzie nas 1aczy¢.

— Wiec zginaltbys za mnie? — zadala to trudne pytanie, prze-
chylajac z zaciekawieniem glowe, przygladajac mi sie¢ niebie-
skimi oczami i probujac sprawdzi¢, na ile szczera bedzie moja
odpowiedz.

I po raz pierwszy tego dnia nie musiatem ktamac.

— Bede cie chronit do swojego ostatniego tchu.

Albo dopoki twdj ojciec nie zlituje si¢ nade mna i nie zakonczy
tej meki.
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Anna

Gdy poznatam Santino, prawie pekatam z ekscytacji. Wczesniej
widziatam go tylko przez chwile, ale nawet wtedy jego wyso-
ka sylwetka oraz przystojna twarz sprawily, ze po raz pierwszy
w zyciu mialam wrazenie, jakby moje wnetrznosci zrobity salto.

Bylam podekscytowana tym, Ze miat mnie chroni¢. Wygladat,
jakby potrafit si¢ dobrze bawic i nie trzymat si¢ za bardzo zasad.
Mys$latam, Ze si¢ dogadamy.

Jednak szybko zdatam sobie sprawe z tego, jak bardzo sie¢ my-
litam.

Z poczatku Santino prébowal ukrywac poirytowanie nowym
obowiazkiem pilnowania mnie, ale predko dostrzegtam, jak jest
naprawde. Nie lubit dzieci ani w ogole ludzi. Nie podobaty mu
si¢ moje proby nawigzywania z nim rozméw. Ani moj zbyt gto-
sny smiech. Ani oddychanie zbyt blisko niego. Ledwo tolerowat
moje istnienie.

Bylam catkiem pewna, ze wylacznie z poczucia obowiazku
nie udusit mnie ani Leonasa.

%3434

Bytam zla. Strasznie zta. Zostalam wychowana tak, by zachowy-
wac sie grzecznie, poprawnie i mysle¢, zanim cos zrobie. Mama
i tata w miejscach publicznych byli dystyngowani i opanowani.
I sama tez chciatam taka by¢.

Santino siedzial przy stole w str6zowce ze swoim tata oraz
drugim ochroniarzem mamy, Taftem. Wchodzac do pomieszcze-
nia, przetknetam $ling, starajac si¢ ukry¢ nerwy.

—Moge porozmawiac z Santino? — zapytatam pewnym glosem.
Odczutam dume, gdy ustyszatam, jak asertywnie i dorosto za-
brzmiatam. Ludzie zawsze mi méwili, Ze mam stara dusze i tylko
wygladam na dwanascie lat. Ale i tak traktowali mnie jak dziecko.
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Usta Tafta drgnety i wstal.

— Oczywiscie.

Tata Santino postat mu spojrzenie, ktérego nie zrozumiatam,
po czym tez wstal. Mezczyzni wyszli, posylajac mi usmiechy.
Santino odchylit sie¢ w krzesle, unoszac jedna brew, probujac
prawdopodobnie réwniez w ten sposdéb mnie urazi¢. Nauczy-
fam sie¢ odczytywac delikatne zmiany w jego wyrazie twarzy, by
zrozumie¢, co myslat, ale czego nie potrafit, badz nie chciat, po-
wiedzie¢ na glos.

Nie mogtam juz tego znies¢.

— Skoro mnie tak bardzo nienawidzisz, to czemu zgodzites sie
zosta¢ moim ochroniarzem? — I juz bylo po moim opanowaniu
oraz pewnosci siebie. Brzmiatam jak nadasane dziecko, lecz nie
mogtam nic na to poradzic.

Santino zrobil glosny wydech i praktycznie uslyszatam jego
mysli: ,no i si¢ zaczyna...”.

— Czemu myslisz, ze ci¢ nienawidze?

— Bo dla ciebie wszystko, co robig i méwig, jest irytujace — wy-
rzucitam z siebie.

Nie zaprzeczyt temu i to tez zabolato. Nie rozumiatam nawet,
dlaczego pragnelam jego akceptacji. Byl tylko moim ochronia-
rzem.

Pochylit si¢ do przodu, swobodnie opierajac przedramiona
o uda.

— Nie wiesz, czym jest nienawis¢, skoro myslisz, Ze ci¢ niena-
widze. Nie jest tak — odpowiedziat spokojnie.

— Ale mnie nie lubisz!

— Nie musze cie lubi¢, zeby cie chronic.

Zacisnelam usta, czujac zdradzieckie pieczenie pod powiekami.

— Nie powiniene$ chroni¢ kogos, kogo nie lubisz. Powinienes$
byl odmowi¢ mojemu tacie, skoro tak bardzo nienawidzisz tej
pracy. — Patrzylam wyzywajaco, dumna, Ze udato mi sie to po-
wiedziec.
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— Nie mozesz odmdéwic¢ swojemu capo, kiedy ten prosi cie o to,
bys chronit jego potomstwo.

Ludzie rzadko kiedy mowili mi prawde, chyba ze byta ona
mita albo nawet pochlebcza. Santino nigdy nie zwazatl na to, czy
powie co$, co sprawi mi przykros¢. Wiasnie to w nim lubitam,
ale jednoczesnie nienawidzitlam, poniewaz chciatam, Zeby mnie
lubit i z tego powodu byt dla mnie mity.

Odesztam bez kolejnego stowa. Nie chciatam zala¢ sie 1zami
przed Santino. To pewnie tylko by go zirytowato, no i przynio-
stabym sobie w ten sposdb wstyd, a juz wystarczajaco mocno sie
zbtaznitam.

Ustyszatam za soba ciezkie kroki.

— Anno, zaczekaj.

Nie zatrzymatam si¢ ani nie zwolnitam, idac nowo wybudo-
wanym podziemnym korytarzem igczacym nasz dom ze stro-
z6wka. Santino dogonit mnie w piwnicy domu i ztapat za ramie.
Zatrzymatam sie i wbitam wzrok w jego duza sylwetke.

— Jesli martwisz si¢ o to, Ze nie bede si¢ staral, poniewaz nie
czcze ziemi, po ktorej stapasz, to sie nie bdj. Traktuje swoja pra-
ce powaznie. Jestem gotowy zgina¢, by cie ochroni¢, nawet jesli
mnie irytujesz — wyglosit powaznie.

—Ale mi pocieszenie — powiedziatam, pozwalajac sobie na
wredny komentarz, cho¢ zazwyczaj rezerwowatam takie tylko
dla Leonasa. Skoro Santino nie zamierzat by¢ grzeczny, to ja tez
nie musiatam by¢.

Z poczatku jego brak zainteresowania mna oraz nieche¢ do
rozmow mi przeszkadzaty, ale po pewnym czasie nauczytam si¢
wyciagac z niego najrdzniejsze reakcje. Irytowanie Santino stato
sie moim ulubionym zajeciem i wreszcie nie mogt juz mnie igno-
rowac.

1
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Anna

Siedziatam na trawie, przeciagajac otowkiem po kartce. Popotu-
dniowe stonce grzato mnie w plecy.

Kilka godzin zajeto mi przekonanie Santino do tego, by zabrat
mnie na tono natury, zebym mogta narysowac¢ co$ poza wne-
trzem naszego domu albo podwoérkiem. Wreszcie wzial mnie do
pobliskiego parku i od tamtego czasu traktowat jak powietrze.

Znéw na niego zerknetam. Stat kilka krokéw ode mnie, po
mojej prawej stronie, z ramionami skrzyzowanymi na piersi
i rozgladat sie po okolicy. Kazdy potgtéwek domyslitby sie, ze
jest moim ochroniarzem.

Rysujac, staratam si¢ idealnie oddac ostra linie jego szczeki
oraz gniewna ming. Santino juz od pewnego czasu byl moim
ulubionym modelem, o czym, oczywiscie, nie mial pojecia. Wie-
dziatam, co by powiedziat, gdyby dowiedziat sig, ze te zmiany
lokalizacji byty bezsensowne, poniewaz zawsze rysowatam tyl-
ko jego. Czasami pozwalatam sobie zmieni¢ mu garderobe i de-
cydowatam si¢ na stroj z innej epoki, zeby pobudzi¢ swojq kre-
atywnosc¢. Dzi$ wybratam kowbojski kapelusz oraz buty.

Santino przenidst wzrok na mnie i, jak zwykle, surowy btysk
widoczny w jego oczach spowodowat u mnie przyjemny dreszcz.
Nikt inny nie potrafil sprawi¢, bym sie tak poczuta, a juz na pew-
no nie dziecinni chtopcy w moim wieku.

Wszyscy zawsze chcieli mi si¢ przypodobac. Ja tez nie miatam
problemu z przekonywaniem ludzi do siebie, ale moje kompe-
tencje spoteczne byly kompletnie bezuzyteczne w obliczu uporu
Santino. Chciat nienawidzi¢ powierzonego mu zadania, a wigc
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nie mégl mnie polubic i nie pozwalat sobie na to, by czu¢ cokol-
wiek innego.

Nie bytam gtupia. Wiedziatam, Ze moje zauroczenie nim bylo
kompletnie niedorzeczne z kilku réznych powodoéw, a gtéwnie
dlatego, ze byl dziesigc¢ lat starszy ode mnie. A jednak czasami
wyobrazatam sobie nas, kiedy juz bede starsza.

Skupitam si¢ znéw na rysunku i zaczetam cieniowac kowboj-
skie bryczesy. Pograzona w myslach zbyt pdzno dostrzegtam
padajacy na mnie cien. Szybko uniostam glowe i zobaczytam
Santino pochylonego nade mna i wpatrujacego sie morderczym
wzrokiem w szkic.

- Nie powinna$ mnie rysowac¢ — warknat, wyrywajac kartke
z podktadki.

—Masz mocno zarysowang szczeke. To dobry przedmiot do
nauki rysunku — stwierdzitam.

Po minie mezczyzny domyslitam sig, ze wedlug niego kom-
pletnie oszalalam.

—I dlaczego, do cholery, zrobitas ze mnie kowboja?

- Rysowanie ci¢ ubranego w jeansy, koszule i skdrzang kurtke
zrobito si¢ nudne. — Wzruszytam ramionami.

Santino pokrecil glowa, mamroczac co$ pod nosem, i podart
moj rysunek.

— Hej! — krzyknetam. Skoczytam na rowne nogi, prébujac wy-
rwac¢ mu z dioni resztki pracy. To bylo daremne, po prostu od-
wrocit si¢ do mnie bokiem i spokojnie zgniott kawatki papieru
w malutka kulke.

— Nie rysuj mnie, Anno. Wkurze sig, jesli bede musiat thuma-
czy¢ sie twojemu ojcu, kiedy znajdzie te rysunki.

— A zazwyczaj nie jeste§ wkurzony? — zapytatam arogancko.
— Jestes Grumpy Catem w ciele mafiosy.

Spojrzal na mnie z gory, ale ja przywyktam juz do jego mrocz-
nego wyrazu twarzy, wiec uparcie wbitam w niego wzrok.
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— Teraz wrocimy do domu, a ty oddasz mi wszystkie przed-
stawiajace mnie rysunki, zrozumiano? — oznajmil po chwili mie-
rzenia si¢ spojrzeniami.

— Zrozumiano — burknetam.

Ll

Kiedy juz znalezlismy si¢ w domu, poszed} za mna do moje-
go pokoju niczym rozsierdzony cien, by patrze¢, jak otwieram
goérna szuflade biurka, gdzie trzymatam wigkszos$¢ przedsta-
wiajacych go rysunkéw. Wreczytam mu jakies dwa tuziny prac.
Przejrzal je, co jakis czas krecac glowa, a w pewnym momencie
bardzo wysoko unidst brwi. Zapewne trafit na rysunek w stroju
Ludwika XIV.

Spojrzal na mnie i zmruzyt groznie oczy.

— Jest ich wiegcej.

Zrobilam ming, jakbym nie miata pojecia, o co mu chodzi.

Wskazat rysunki na gorze sterty.

— Nie sa tak dobre i szczegdtowe jak ten, ktory widziatem dzi-
siaj. To oznacza, ze od tamtego czasu poczynitas postepy, a po-
niewaz jestes ambitna, to swoje najlepsze rysunki z pewnoscia
trzymasz w innym miejscu, zeby moc je podziwiac.

Zarumienilam si¢ i mimowolnie zerknetam na stolik nocny.
Podszedl do niego i szarpnat za szuflade, ale trzymatam jq za-
mknietg na klucz. Nie chciatam, Zeby Leonas zdobyl materiaty do
szantazu. Wsunat reke pod 16zko, po czym usmiechnat sie¢ prze-
biegle. Otworzytam szerzej usta, kiedy podniost kluczyk przykle-
jony tasma do spodu ramy t6zka. Santino otworzyt szuflade.

— To sa osobiste rzeczy! — wysyczatam, lecz on juz wziat sterte
pietnastu rysunkow. Ten na wierzchu przedstawiat Santino trzy-
majacego za reke dorosla wersje mnie. Wykorzystatam aplikacje
komputerowa, zeby sie postarzy¢, a nastepnie narysowatam sie-
bie u jego boku.

“
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Modlitam sig, by mnie nie rozpoznat, jednak grozZne spojrze-
nie, jakie mi postat, pogrzebato moje nadzieje.

— Co to ma by¢? — wycedzit przez zeby.

Przetknetam $line i wzruszytam ramionami.

— Wiem, Ze to masz by¢ ty, Anno. Rozpoznaje cig, a poza tym
masz na sobie ten niedorzeczny kostium od Chanel, ktérego nie
zatozylby nikt, kto ma mniej niz siedemdziesiat lat.

— Chanel zawsze jest stylowa, niezaleznie od wieku noszacego.

—Juz nigdy wiecej mnie nie narysujesz, zrozumiano? To jest
moje ostatnie ostrzezenie.

Wyszedt z pokoju, nawet nie czekajac na odpowiedz.

Bylam czerwona na twarzy ze wstydu i miatam ochote rozpta-
kac sie ze ztosci, ale wtedy zdatam sobie z czegos sprawe: Santi-
no na tyle przyjrzal si¢ moim rysunkom, zeby dostrzec postepy,
jakie poczynitam w ciggu ostatnich kilku miesigcy.

Rozciagnetam usta w szerokim usmiechu.

— Anna? - zawotala mama i popchneta drzwi, ktére Santino
zostawil za soba otwarte, a nastepnie zajrzata do pokoju. —Moge
z toba porozmawiac?

Charakterystyczne $ciagniecie ust zdradzato napiecie. Miatam
takie same pelne usta co ona, ale teraz jej wygladaty jak cienka
linia. Czyzby Santino na mnie doniést? To nie byto w jego stylu.

— Czy cos sieg stato?

— O nie, storice — zapewnita mama, wchodzac i zajmujac miej-
sce na siedzisku znajdujacym si¢ na szerokim parapecie okna.

Usiadlam obok niej, zastanawiajac si¢, o co moze chodzi¢.

- Zblizaja sie twoje trzynaste urodziny, wiec pomyslelisSmy
z tata, Ze teraz moze by¢ dobry moment na to, Zeby przedysku-
towac z toba twoja przysziosc.

To nie byto dla mnie kompletna niespodzianka. W koncu by-
tam corka capo, wiec wszyscy z zapartym tchem czekali na wiesci
o tym, komu zostane obiecana.

— Okej? — powiedziatam ostroznie.
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— Przez ostatnie kilka miesiecy razem z ojcem zastanawiali-
$my sie nad tym, kogo mogtabys$ poslubi¢. Nie chcielismy sie
spieszy¢, szczegolnie dlatego, Zze moze cie zaskoczy¢ to, kogo
rozwazamy.

Styszatam plotki, ze mogtabym zosta¢ oddana komus z korsy-
kanskiej mafii, by umocni¢ pozycje naszego oddziatu, ale znatam
tate — nigdy nie pozwolitby, zebym dotaczyta do innej rodziny
mafijnej. Za bardzo batby si¢ o moje bezpieczenstwo. Nie po-
zwolilby mi nawet wyjecha¢ z Chicago, nawet jesli w ten sposob
drastycznie ograniczal pule potencjalnych kandydatow na me-
zOw. Syn podlegajacego ojcu szefa nigdy nie opuscilby dla mnie
swojego miasta.

— Znasz Clifforda Clarka, prawda?

Moje usta utozyly sie w litere ,O”. Nigdy o nim nie myslatam
w kategoriach matzenstwa.

— Gramy razem w tenisa. — Sfowo , razem” zostato uzyte prze-
ze mnie w bardzo luznym znaczeniu. Nigdy nie rozegralismy
wspolnie dubla ani nie graliSmy przeciwko sobie, ale uczeszcza-
lismy do tego samego klubu i nasz trener czasem Iaczyt swoich
uczniow w grupy, zeby ci mogli popracowa¢ nad konkretnymi
umiejetnosciami. Ja i Clifford bylisSmy kilka razy w jednej grupie,
lecz poza szybkim , cze$¢” nigdy ze soba nie rozmawialiSmy. Za-
wsze otaczata go grupa przyjaciot.

—Tw¢j tata juz od pewnego czasu pracuje z jego ojcem. Ta
wspotpraca jest wazna dla oddzialu, wigc chcieliby$my zaciesni¢
wiezy miedzy naszymi rodzinami. Koneksje z elitg polityczna
moga da¢ nam przewage.

Probowatam przypomnie¢ sobie, kiedy ostatnio widziatam
Clifforda. To byto kilka miesiecy wczesniej. Siedziat z paro-
ma chlopcami na trybunach, podczas gdy Luisa i ja gratysmy
w tenisa. Byt wysoki, mial blond wtosy i byt catkiem przystojny.
Gdybym ja tez byta blondynka, to wszyscy ludzie, ktérzy btagali

16



Corn Rety

o zlota pare, byliby przeszczesliwi. Zachichotatam, przez co
mama spojrzala na mnie z konsternacja.

—Po prostu pomyslatam, ze pasowalby idealnie, by zadowoli¢
entuzjastow plotek na temat zlotej pary — usprawiedliwitam sie
i dodatam: — Ale moje miejsce musiatby wtedy zaja¢ Leonas.

Mama sie zasmiata.

— Te plotki nigdy nie ucichna.

Wiedziatam, Zze wiasnie z tego powodu wielu ludzi chciato
kiedys, zeby tata poslubil kogo$ innego niz mama.

Ona potozyta dion na mojej.

- Przyjmujesz to lepiej, niZ si¢ spodziewatam.

Uniostam brwi.

— Jestem zaskoczona, ale nie rozumiem, czemu miatabym sie
martwi¢. U nas aranzowane matzenstwo to norma. — Po tych
stowach wydetam wargi, zastanawiajac si¢, czemu mama tak sie
martwita. — Czy moze myslisz, Ze jesli poslubie kogos spoza ma-
fii, to nie bede juz czescia oddziatu?

— Stonce, zawsze bedziesz jego czescia. Twoje malzenstwo
z kim$ takim jak Clifford pomogloby oddziatowi, wiec wszyscy
byliby ci za to bardzo wdzieczni. Jego rodzina jest niezwykle
wplywowa, a jesli jego ojciec zostanie senatorem, to ich pozycja
umocni sig jeszcze bardziej.

Pokiwatam glowa. Oddziat statby sie nietykalny, gdyby$my mie-
li wsparcie waznej rodziny politycznej. Wiedzialam, Ze tata bardzo
sie¢ martwil o nasze bezpieczenstwo oraz potege oddziatu. Skoro
mogtam mu pomdc, to czemu miatabym tego nie zrobic?

— A poza tym w matzenstwie z cztowiekiem spoza mafii miata-
bys wiecej wolnosci. Mogtabys studiowac sztuke, a moze nawet
pracowadé w tej dziedzinie. Nasi mezczyzni nie sg tak liberalni.

- Czy ty i tata zgodziliscie si¢ juz na to malzenstwo? — zapy-
tatam.

— Nie — zapewnila mnie od razu mama. — Chciatam najpierw
porozmawiac z toba.
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Przygryztam warge. Mys$l o tym, ze miatam poslubi¢ kogos,
kogo ledwie znatam, byla czym$ dziwnym, chociaz w ogodle
dziwnie si¢ czutam, myslac teraz o matzenstwie. Do tej pory za-
wsze, kiedy nad tym rozmyslatam, wydawalo sig¢ to by¢ czyms
bardzo odlegtym, a teraz przenikneto do mojej rzeczywistosci.

—Moge porozmawiac¢ z nim jutro na treningu? Chce go wy-
badac¢.

Mama sie usmiechneta.

— Oczywiscie, ale on niczego si¢ nie domysla. Jego rodzina nie
chce mu o niczym moéwic, dopoki plany nie beda bardziej skon-
kretyzowane.

— Nic nie powiem. Znajde jakas wymowke, zeby z nim poroz-
mawiac.

— Jestes sprytna. Clifford z pewnoscia nie bedzie niczego po-
dejrzewal. - Mama pocatowata mnie w skron. — Powiesz mi, jak
ci poszto, okej?

Ll

Luisa wygladata na bardziej podenerwowana ode mnie, jakby
to ona musiata poslubi¢ Clifforda. Po tym, jak zatozylysmy bia-
le tenisowe spddniczki, wyruszytysmy razem w kierunku kor-
tow. Przesunetam wzrokiem po rozlegltych polach do tenisa, az
wreszcie odnalaztam Clifforda. Znajdowat sie¢ na przedostatnim
korcie. Grat z jednym ze swoich przyjacidt, chtopcem azjatyckie-
go pochodzenia, ktérego imienia nie znatam.

Kort obok byt pusty, wiec poprowadzitam Luise¢ w tamtym
kierunku.

— Przestan sie na nich gapi¢. Zachowujesz sig, jakbys miata co$
do ukrycia — wymamrotatam, wchodzac na kort. Luisa w ogole
nie potrafita udawac. Byta na to zbyt dobra. BylySmy niczym do-
bry glina i zly glina.

— Nic na to nie poradze! — Zarumienita si¢ mocno.
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— Skup sie — polecitam, rzucajac w jej kierunku pitke, a nastep-
nie przyjelam pozycje po drugiej stronie siatki. Nasz kort oraz
ten, na ktérym Clifford rozgrywat zawziecie mecz, oddzielone
byly jedynie niska barierka.

Luisa i ja gralySmy przez chwilg, po czym wreszcie odbilam
pitke, kierujac ja w strone Clifforda. Podbiegtam do barierki.
Clark podniost ja z gniewna mina.

- Hej, patrz, gdzie wybijasz. Przerwatas nasz mecz.

Rzucit do mnie pitke, nawet nie podchodzac blizej. Wydetam
wargi. To bylo niegrzeczne. Wygladat dokladnie tak, jak go za-
pamietatam: wysoki blondyn o falowanych wiosach i chudych
koniczynach.

Nie spodobato mi si¢ to, jak niegrzecznie mnie potraktowat.
Odwrocitam sie skwaszona.

Luisa wzruszyla ramionami. Nie podjetam kolejnych prob
nawigzania kontaktu, a podstuchiwanie ich teZ nie miato sensu.
Byli zbyt skupieni na meczu, by co$ méwic.

Pozniej, w barze ze Swiezymi sokami, znéw sprobowatam
szcze$cia i usiadlam na stolku barowym niedaleko Clifforda
i jego przyjaciela. Ich rozmowa na temat lacrosse’a niemal mnie
uspita. Wkrétce dotaczyto do nich dwoch kolejnych chtopcow.

Clifford Clark nigdy nie przykul mojej uwagi i teraz juz wie-
dziatam czemu. Nasi znajomi bardzo si¢ od siebie roznili, a do
tego mieliSmy tez zupelnie inne zainteresowania. On byt ele-
ganckim, noszacym koszulki polo, ulubieicem nauczycieli. Hi-
storie tych chtopcéw byly tak nieskazitelnie czyste jak ich stroje
do grania w tenisa.

Wiedziatam, Ze ich rodzice mieli swoje sekrety, ale nie byly
tak mroczne jak tajemnice moich. Clifford i ja pochodzilismy
z drastycznie réznych swiatéw. On i jego przyjaciele mieli sie
za twardzieli. Ja wiedziatam, jak wyglada prawdziwy twardziel.
Nie miatam pojecia, czy kiedykolwiek mogtabym polubic¢ kogos
takiego jak on, a tym bardziej go szanowac.
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Mama zapytata mnie wczoraj, czy mogtabym wyobrazi¢ sobie
$lub z Cliffordem. Od zawsze wiedziatam, ze to rodzice wybiora
dla mnie meza. Bytam cérka capo, wiec nie bylo innego wyjscia.
Jednakze w tej chwili nie potrafitam sobie wyobrazi¢, ze mnie
i Clifforda miatoby faczy¢ cokolwiek.

Chtopcy przeniesli sie¢ do stolika i zamoéwili kanapki, frytki
oraz napoje. Przynajmniej pod tym wzgledem nie byli tak pre-
tensjonalni, na jakich wygladali. Gdyby Clifford zamdéwit miske
owocow z jagodami acai albo sashimi z tuniczyka, to po prostu
nie mogtabym sie zgodzi¢ na Slub.

Nagle w drzwiach pojawit si¢ Santino, najwyrazniej zmeczo-
ny czekaniem.

- Czemu to tak ditugo trwa? Nie mozecie wzigé¢ sokdw na
wynos?

Przewrécitam oczami.

— Musimy zrelaksowac sie po treningu. Daj nam jeszcze kilka
minut.

Przysiadt na wolnym stotku barowym. Dziewczyna pracujaca
za lada od razu do niego podeszta i zarzucita kokieteryjnie wto-
sami.

— Co dla ciebie? Moze masz ochote na smaczny booster im-
birowy? Jest ostry, wiec daje niezlego kopa.

Na widok wyrazu twarzy Santino niemal si¢ rozesmiatam.

Kiedy chciat dosta¢ nieztego kopa, robit co$ zupelnie innego,
a wiekszos¢ tych czynnosci wymagato uzycia nozy i pistoletow.

— Poprosze czarna kawe, jak najmocniejsza — polecit.

Dziewczyna usmiechneta sie do niego niemal z wyrzutem.

— Zbyt duza ilos¢ kofeiny nie wptywa dobrze na zdrowie — pro-
bowata podtrzymac rozmowe.

Wiedziatam, co sobie myslat: wkurzanie mnie tez nie...

Luisa tracita mnie, odciagajac uwage od ochroniarza. Przenio-
stam wzrok z powrotem na stét, przy ktérym siedziat méj poten-

galny przyszly maz.
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Stuchatam rozmowy, dyskretnie przygladajac sie¢ Cliffordowi.

—-Kawa wystarczy — powiedzial wreszcie surowym tonem
Santino, kiedy dziewczyna nie przestata natretnie sugerowac
mu roznych sokéw. Po tych stowach sie odczepita.

- Wyglada catkiem niezle - stwierdzita Luisa, przygladajac sie
krytycznie blondynowi.

Nie byl brzydki. Byt niemal zbyt fadny jak na chtopca. Wzru-
szytam ramionami.

— To chiopiec. Bogaty chtopiec.

— A ty jeste$ bogata dziewczyng — skomentowat Santino.

Drgnetam i sptongtam rumiericem. Ogarneto mnie oburzenie,
kiedy zerknelam znad ramienia na mezczyzne, ktory niepostrze-
zenie stangt za nami. Zawsze byt blisko, ale nie sadzitam, Ze pod-
stuchiwatl nasze rozmowy.

—Jest corka capo — oznajmila Luisa, niemal zszokowana, po
czym usmiechnela sie niezrecznie.

- Dzigki, Ze mnie poinformowatas — stwierdzit sarkastycznie
Santino. Spojrzat przed siebie, krecac glowa i mamroczac co$
pod nosem. — Dtugo jeszcze bedziecie sledzi¢ tych chlopakow?
Nie mam cierpliwosci do zauroczonych nastolatek.

Nawet nie znizyt glosu. Clifford i pozostali chtopcy zerkne-
li na nas. Azjata szturchnat go, posytajac mu szeroki usmiech,
i wszyscy zaczeli si¢ gtupio $miac.

Postatam ochroniarzowi mordercze spojrzenie.

— Swietnie, teraz mysli, ze si¢ w nim podkochuje.

Zeskoczytam ze stotka barowego i ruszytam do samochodu.
Luisa szfa tuz za mng, a Santino kroczy! powoli za nami, wygla-
dajac na niemal znudzonego.

— A tak nie jest? — Unidst pytajaco brwi.

Z}apatam sie pod boki.

— Nie, nie jest. Mama i tata chca wydac¢ mnie za Clifforda Clar-
ka, tego blondyna. Jest synem polityka.

Zerknal na mnie, ale wygladal na kompletnie znudzonego.
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— Z pewnoscia majg swoje powody — stwierdzil w sposob su-
gerujacy, ze mial gdzies te powody oraz to, ze w ogodle kogokol-
wiek poslubie.

Przygryztam warge i postanowitam sie juz zamkna¢. Santi-
no nawet nie musiat mnie obrazi¢, bym poczuta si¢ gtupio i jak
dziecko. Jego spojrzenie mowilo wigcej niz tysigc stow.

Dziwne bylo to, ze przez niegrzeczng odzywke Clifforda
chciatam trzymac sie¢ od niego z daleka, podczas gdy obcesowos¢
Santino sprawiata, ze ciagneto mnie do mojego ochroniarza.

Ll

Kiedy mama przyszta tego wieczoru do mojego pokoju, zeby po-
rozmawiac o Cliffordzie, nie podzielitam si¢ z nig swoimi wat-
pliwosciami. Widzialam, jak wazna byta ta wiez dla oddziatu
i chciatam jako$ pomoc.

— Przez dlugi czas nie powiemy o tym publicznie. I z tego, co
zrozumiatam, Clarkowie nie powiedza teraz o tym Cliffordowi.
Chca poczekad, az bedzie starszy i bedzie potrafil zrozumiec ich
decyzje.

Pokiwatam glowa. Wsréd ludzi spoza mafii aranzowane mat-
zenstwa byly czyms$ rzadkim. Jego rodzice zapewne martwili
sie o to, ze nie potrafilby poradzi¢ sobie teraz z ta sytuacja albo
powiedziatby co$ komus przez przypadek. Szczerze mdéwiac cie-
szylam si¢ z tego, ze on dowie sie dopiero pdzniej. Dzigki temu
nie musiatam z nim rozmawiac.

Bylam dumna z tego, Ze moi rodzice wiedzieli, ze bytam na
tyle dorosta, by rozmawiac o swojej przysztosci. I chciatam wcigz
przynosic¢ im dume, nawet jesli oznaczato to znoszenie Clifforda.
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